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Podékovani

Uplné nejdiiv bych chtéla z celého srdce pod&kovat viem v naklada-
telstvi Hodder za jejich podporu a za eldn, s jakym moji knizku pfipra-
vovali. Obzvlast dékuju Satfe Kinsellové, té nejlepsi redaktorce, jakou si
spisovatelka mize prat. Dékuju Isobel Akenheadové za obrovsky kus
prace a Alice Wrightové za krdsné grafické ndvrhy. Jsem vdéénad i skvelé
agentce Stephanii Cabotové, protoze mi véii se v§im vSudy a neposlala
mé do hdje, kdyz jsem vyrukovala s timhle ndpadem.

Ani tuto knizku bych samoziejmé nenapsala bez ldsky a podpory
svych rodi¢t. Co dodat? Diky vam jsem toho tolik dokazala. Moc zdra-
vim svoji sestru Kelly a dékuju ji za bezvadné Vanoce v Alamos (diky
1 tobé, Stevie!), za to, Ze nevdhala a ochotné pddila do Londyna, aby mi
v novém byté pomohla smontovat ndbytek z IKEY, a prosté za to, Ze je
ta nejlepsi star$i sestra a kamarddka v jedné osobé.

A dalsi diky patii predevsim kamarddkdm a kamaradtim. Dana je na-
prosto zlatd, protoZe cely rok trpélivé poslouchala, jak $vitofim o panu
Darcym, a pfesto na mé poidd byla hodnd a podporovala mé, jak mohla,
a pohotové mé provazela po Spatnych cestach, abych nakonec sama nasla
tu spravnou. Nesmim zapomenout na Kathleen: diky moc za bezvadné
spolubydleni na Electric Avenue. Lynnette dékuju za pfatelstvi a pod-
poru, Beatrice za vikendové vyslapy a potlachy, Jamie za to, Ze se na mé
nikdy nemraci a vzdycky se ji libi, co napiSu. Za ptatelstvi jsem vdéénd
také Melisse.

V neposledni fadé dékuju Barneymu, svému nekoneéné vérnému spo-
le¢nikovi pfi dlouhych hodindch, které tradvime u pocitace. Posildm ti
pusu, kamarade. A hurd na to!



Znovu, ponckolikdté ti opakuji: ,,Nespéchej, ten pravy nakonec
pfijde.”
Jane Austenovda



Kapitola prvni

vobodnd holka, kterd ma aspon Spetku zdravého rozumu, musi tou-
Siit po slusném chlapovi. To je obecné zndma pravda.

Ma to jen jeden hdcek...

»--- Takze kazdy mél jedno piti. Pizzu jsme si objednali napul, ale ty
s dvéma ingrediencemi navic, takZe bys méla zaplatit... Moment, najdu
si na mobilu kalkulacku...*

Sedime u stolku s kostkovanym ubrusem v malé italské restauraci
v Lower East Side na Manhattanu a ja s vytiestényma oc¢ima zirdm na
svého partnera pro tento vecer. Opravdu vynddva z kapsy mobil a pocitd.

...kde se ti slusni chlapi posledni dobou schovivaji?

Vyrazila jsem si na vecefi s Johnem, panem architektem krdtce po
tficitce. Sezndmili jsme se minuly vikend na narozeninové oslave jedné
kamarddky. Byl docela fajn a nevadilo mi, Ze si fekl o telefon — vypadalo
to, Ze pizzu v utery vecer v pohod¢€ zvlddneme —, ale ted, kdyZ ho vidim,
jak m4 o¢i pfispendlené k displeji, mi dochdzi, Ze to byl omyl. Kolosdln{
omyl.

»...dohromady to déla sedm dolarti pétasedmdesat centt véetné ku-
véru a spropitného, ozndmi mi vitézoslavné a ukdze mi ¢isla na displeji,
abych si ovéfila, Ze se nemyli.

Zato jé se sekla az hanba.

Upfimné feCeno za to muze pan Darcy.

Ve dvandcti se mi totiz do ruky dostala Pycha a predsudek a do pana
Darcyho jsem se zamilovala na prvni pfecteni. Po and€lské tvéficce Joeyho
z New Kids on the Block jsem ani nevzdychla, dokonce i Michael
Hutchence z INXS ztratil mé city, 1 kdyz jsem si zed polepila jeho pla-
kéty. Moje prvni 14ska totiz byl pan Darcy. Neuvéfitelné krasny, tajemny,
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neochvéjné klidny a velkolepé romanticky. Stanovil latku pro vSechny
moje préatele. Uz tehdy ve dvandcti jsem se s baterkou v ruce rozechvéle
tetelila nad knizkou a téSila se, az vyrostu, abych si takového fesdka taky
nasla.

No, tak ted jsem vyrostla. A pofdd nic. Stile hleddm.

Sédhnu do kapsy pro dvacetidolarovou bankovku a poddm ji Johnovi.

, M43 téch pétasedmdesat centi?* zeptd se mé. Cekd s nataZenou
rukou.

Vid, Ze si delas legraci?

Nedéla.

»Hm... jo, mdm,* zamumldm a zanofim prsty do kapsicky v pené-
zence.

Ne abyste si mysleli, Ze jsem kopie Renée Zellwegerové. Nepotrebuju
muze, abych se citila jako cely clovék. Mdm préci, sama si platim ndjem,
mam i elektrické pomocniky a dokonce je umim ovlddat. A jestli vds na-
padlo i tamto, tak na to pfece hracky na baterky jsou, ne?

Podédm Johnovi drahocenné centy. A onémim tzasem. Zacne je pie-
pocitavat.

Ani tohle mé neptipravi o touhu po staré dobré romantice, kterou
se to v knizkdch jen hemzi. Nepfestdvam snit o tom, Ze jednoho dne
potkdm muze, ktery se mnou zaméva tak, az se mi podlomi kolena
a srdce se mi rozbus$i. Bude to tmavovlasy, krdsny, vérny muz s vy-
branym chovanim, ktery na sebe bude dbat, nebude mu cizi smysl pro
humor a urcité bude mit rozlozitou muznou hrud, abych méla kam po-
lozit hlavu...

Zatim ¢ekdm a za posledni rok jsem absolvovala hned nékolik kata-
strofalnich schiizek za sebou. Jo, vim, Ze kazdy nékdy absolvuje désivé
rande. To je naprosto normdlni. Reknéte samy, ddmy, kterd z nas nikdy
nepoznala slizouna, totdlniho nudu nebo bezohledného sobce (omezte
rejstiik podle svych zkuSenosti, ja poznala vSechny)? Jasné Ze to patfi
k Zivotu svobodné dévy, kazdé z nds se to jednou musi stat. Kdyz to zenu
potkd dvakriét, je to docela pech, ale kdyz méte takovych zkuSenosti
celou radu...

Z fleku vam mizu vyjmenovat Ctyfi:
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1. Bart mél jisté ,,potize s intimitou*. PfeloZeno do lidStiny se se
mnou odmital vodit za ruku, protoze to bylo ,,moc intimni“. Ale Ze
po mné chtél, abych se s nim hned na prvnim rande divala na
porno, mu pfislo normalni.

2. Aaron nosil bilé kovbojské boty. To je samo o sobé Silenost. Pak
jednou zrusil rande na posledni chvili, protoze udajné mél moc
préce, takZe ja jsem nelenila, vyrazila do kina a tam ve tmé& v po-
sledni fad¢ svitily krdsné bilé botky. Se zdjmem jsem se na né za-
divala a vida, koukaly z nich Aaronovy nohy. Zrovna strkal jazyk
do krku své nové zndmosti.

3. Pak pfiSel na scénu Daniel, sympaticky bankét z zidovské rodiny.
Pozval mé& k sobé na vecefi, jenZe zapomnél dodat, Ze vafit a délat
nam spolecnost bude jeho maminka. Pardon, fekla jsem maminka?
Beru to zpétky, ¢arodéjnice. Po péti chodech a tfech hodindch do
nebe vychvalovéni, jak je Danielek uzasny, jsem utekla t€sné pred
tim, neZ matinka vytdhla jeho alba z détstvi.

4. A ted je na fad¢ John neboli pan Galantni...

,,Co kdybychom si to nékdy zopakovali?* zeptd se v okamziku, kdy
opoustime restauraci.

,»INo —“ hlesnu a uzasle oteviu pusu, ale nic vic ze sebe nevyrazim,
protoZe John pusti dvete, a kdybych je nechytila loktem, nejspiS bych
chytila rdnu do obliceje. Pan Galantni si toho ani nev§imne, uz je totiz
na chodniku a zapaluje si cigaretku.

Mnu si narazeny loket a neochotné€ se Sourdm za nim. Do chladného
vecera se mi z vyhtté restaurace zrovna nechce. Co bych taky cekala,
je prosinec a i v New Yorku teploty klesaji docela hluboko pod nulu.

,,Co délas v patek? zepta se. Tazavé zdvihne oboci a potdhne z ci-
garety. Ten m4 ale nervy.

Kristepane, co mam fict?

Zavéham. No tak, Emily, ty jsi dospéld, on je dospély. Zvlddnes to.
Rekni mu to na rovinu.

A co mu mam Fict? vypiskne ve mn& ustraSeny hlasek. Ze bych si
radsi vypichla oko vidlickou, nez s nim §la na druhé rande?
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»Ehm, vi§...,* spustim pfiSkrcenym hlasem. Zarazim se uprostfed
véty, protoze mi foukne kouf do tvéfe. ,,Mdm hodné prace,” placnu to
prvni, co mé v té zoufalé situaci napadne.

Ma4m moc price na to, abych ztracela Cas s takovym pitomcem jako
ty, pipne ten hldsek znovu. Pipne? Jeci jako $ileny.

,,Mas fofr s vecirky, co?*

Tak rdda bych byla upfimnd, véite mi. Pro¢ by mél uniknout pravdé
diky chabé vymluvé? Pro¢ bych méla brit ohledy na jeho pocitecky?
Co ta chuddk holka, kterd je ted na fadé a zatim nic netusi? Musim mu
to fict, je to moje povinnost. Je to sobecky hulvat. Navic hulvét s na-
stielenymi vlasy.

Jo, pfesné tak. Pan ma nastrelené viasy.

Pétrave si je prohlizim. Pod svétlem lampy jsou na té jeho blyskavé
lebce parddné vidét fadecky miniaturnich tecicek. Pofad nevetite? Ano,
v zoufalé snaze zamaskovat probouzejici se plesku si nechal nasttelit
héro. Jenze navzdory tomu, Ze mé nastval, vyhraje litost. Hele, Emily,
pobizim se, nebud mrcha. Chlap v jeho stavu si zaslouzi pochopeni
a vlidné zachazeni, ne odsouzeni a kritiku.

Odhodlané polknu a pokusim se o usmév. ,,Hm, tak néjak,” pfi-
kyvnu a proto¢im oci v sloup, abych mu beze slov sdélila: ,,Uf, jsem
z téch vedirkl uplné€ vyfizena.“ Jak se tak pozoruju, méla bych byt os-
karovd herecka, a ne vedouci svérdzného malinkého knihkupectvi
v SoHo.

Po pravdé feceno jsem byla na vecirku jen jednou. Potddala ho Spo-
lecnost ortodontisti a ja tam $la s rymou. Cely vecer jsem popijela
Coldrex a s par lidmi probirala svij zkiizeny skus. V ptl desaté jsem
uz byla zachumlana ve své postylce. UZasn4 zdbava.

»Rada jsem t& poznala,” doddm mile.

,»Ja tebe taky.”

Johnovi se viditeln€ ulevi. Citim, jak mé& poléva ptijemné teplo. Vi-
dite, co dokdZze par milych slov. Mdm pocit, Ze jsem udélala dobry sku-
tek, a jsem na sebe pyS$nd. Chybi mi jen svatozaf.

Dosavadni uspéch mi dodd odvahu, takze jesté doddm: ,,Jo, ty na-
stielené vlasy jsou super.*
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,, Nastrelené vlasy? “ vyvali na mé oci.

Do héje, opravdu jsem to rekla nahlas?

»Ehm... ne, promif, chtéla jsem fict pizza. Pizza byla super.” Citim,
jak rudnu. Ze vSech sil se snazim, abych se mu znovu nepodivala na
vlasy, ale zndte to, zrovna ted mé pfitahuji magnetickou silou.

Ne, to ne. Nedivej se tam, Emily. Emily!!

Samoziejmeé nastavd trapné ticho. Oba se tvafime, jako by se nds ne-
tykalo. Prohlizim si kiizicku kolem nehtt. KdyZ si John mysli, Ze si ho
nev§imdm, nendpadné po sobé pokukuje v okné restaurace a uhlazuje
si vlasy. Pfipaddm si jako bestie prvni tidy. Je mi hrozné. Mdm se mu
omluvit? Nemdm?

John se tvaf{ jakoby nic, naposled potdhne z cigarety, odhodi ji na
zem a rozdrti podpatkem. Pak se vrhne na mé.

Paneboze, ne, to se mi zdd. Tohle musi byt zly sen.

Neni.

Zkoprnim. Mdm pocit, jako bych se ocitla ve zpomaleném filmu.
Skloni se ke mné, zavie o€i, otevie pusu, vystréi jazyk a teprve ted mi
dochdzi, ze si moje pokusy o jemné zachdzeni vysvétlil jako vybidku
k pokracovédni. Nastésti (nebo spi§ nanestésti?) jsem v uplynulém roce
absolvovala tolik nepodafenych schiizek, Ze jsem si pilné vycvicila re-
flexy, takze v poslednim okamziku ladné ucuknu.

Jeho rty se mi pfilepi na tvér a sjedou mi na ucho. Docela mi ho po-
slintd. Fuuj! Trhnu sebou, ale chce to vic sily, neZ jsem si myslela, pro-
toze m& mezitim stacil obejmout kolem pasu a drzi se mé jako kliste.

Po mém dal$im ucuknuti od sebe odskoCime a jeden na druhého
hodné vyjevené koukdme.

»Aha, chdpu. Vezmu si taxik,* vyStékne a vrazi ruce do kapes téch
svych kalhot s puky.

,J0, j taky, pfiddm se roztiesené a rukdvem si utiu poslintané ucho.

Zase se odml¢ime. A oba vyhliZime taxi. Po nékolika désivé trap-
nych minutdch kone¢né zahlédnu staré dobré Zlutoucké auticko s roz-
svicenym majackem. Pfijizdi k obrubniku, zastavuje, ja si oddychnu
a chci oteviit dvete. John je rychlejsi. Jsem pifjemné piekvapend. Ko-
necné se v ném probudil gentleman!

11
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Trochu mi zjihne srdce, a kdyz otevird dvefe, poctim ho prvnim upfim-
nym usmévem vecera. Moznd jsem se v ném spletla. Treba neni tak
hrozny.

Bez vdhani nastoupi a zabouchne za sebou dvete.

Jeste vystréi hlavu z okynka. ,,Diky za p&kny vecer,* zavold na mé.
,,Hezké svatky!*

Hele!* zaje¢im na né&j. ,,Tys mi ukradl —

Pneumatiky zahvizdaji, viz se odlepi od obrubniku a nabird
rychlost.

Opusténd stojim na chodniku a sleduju, jak taxik mizi ve tm¢é. Mdm
pekelny vztek. Néco se ve mné zlom{ a citim, ze se mi do o¢i derou slzy.
Nekolikrat zamrkdm, abych je zahnala. Péni, co mé to bere? Chovdm se
jako trdlo. Vzdyt to byl vystavni idiot! Nerozhodilo mé to, jsem klidna,
uplné klidnd. Popotdhnu, zajedu rukama do kapes a vyddvam se k za-
stdvce metra.

,»,M¢las na n&j zavolat poldy.“

Je rdno a jsem v praci. V malém rodinném knihkupectvi McKenzie’s,
kterému se snazim délat vedouci. Podivdm se nahoru na svou asistentku
Stellu. Stoji na rozkladacich schiidcich a rovnd knihy na police.

,,Pro¢? Kvili tomu, Ze mi vyfoukl taxik pfed nosem?* Rezignované se
usméju a poddm ji dalsi knizky. ,,Pane policisto, ten chldpek, se kterym
jsem byla na rande, mi ukradl taxik. Neni to gentleman, zatknéte ho.*

,»Za to ne,* opaci, zalozi si ruku v bok a usklibne se. ,,Kvuli tém kal-
hotdm s puky!*

Stella mi padla do oka hned prvni den, kdyz pfisla na pohovor. Uchva-
tila m& neuvétitelnymi znalostmi literatury. Pfinejmen$im o nich vypo-
vidal jeji ptisobivy zivotopis. Po péti minutdch rozhovoru mi ovsem doslo,
7e vymyslené piib&hy nepatii pouze na police s knihami. Stella byla Cer-
stva absolventka uméleckoprimyslové vysoké skoly, myslela si, Ze te-
zaurus je druh dinosaura, a nakonec se pfiznala, ze jediné, co kdy Cetla,
je jeji horoskop.

,»Je upfimnd, to je cennd vlastnost,” zdlraznila jsem majiteli panu
McKenziemu, kdyz ode mé chtél vysvétleni, pro¢ jsem piijala pravé ji.
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Po pravdé jsem zvolila to nejmensi zlo. Od Stelly se dalo ocekévat, ze
s ni nebude nuda. Napovidaly tomu sladce riZové vlasy a dost netradi¢ni
obleceni. Pro nékoho, kdo slepé kopiruje mddni styly jako j4, to byla
bomba. S dalsi uchazeckou bych to stejné nevyhréla. Belinda o sobé dob-
rovolné prozradila, Ze je ,,internetovy uletdk™ a kazdy vecer piSe novy
blog na MySpace. A co teprve takovy Patrick, kterému na dvefe klepala
Ctyficitka, pofdd bydlel s rodici a ,,miloval moderni dzez*...

Tak vidite. Vlastné jsem neméla na vybranou.

Za tfi roky se ji na hlavé vysttidaly vSechny barvy duhy a staly se z nds
nejlepsi kamarddky. Formdalné jsem sice jeji $éfka, ale ani by se to nepo-
znalo. Nejspis to bude tim, Ze kdyz ji feknu, aby néco udélala, tvéii se,
jako by mé neslySela.

,»No fakt, Emily. Mélas mu dét rdnu piesné mezi o€i,” rypne si do mé
a energicky odsune nékolik knih na druhy konec police. ,,Kdyby mné
nékdo ukradl taxika, zabila bych ho.*

,O tom nepochybuju,* pfikyvnu vazné. Za potrhlymi outfity a doko-
nalymi dopliiky se totiz skryva dravost rotvajlera. Jednou médlem zabila
byvalého pfitele, protoZze se pohddali kvili tomu, kdo mél vyhrat Kdo
preZije, a on ji naStval tak, ze mu stiikla do o¢i pepfék. Dostal astmaticky
zachvat a zbytek vecera stravil na pohotovosti.

,»Co budes délat?*

,»Vymazu jeho ¢islo. Pokréim rameny a strhnu lepenku z kartonové
krabice.

Stella na mé ze své vysky vrhne soucitny pohled. ,,Do hdje, Em, to mé
mrzi. Opravdu.*

,»Nic se nedéje, uz jsem to rozdychala,” odpovim s co nejvétsim nad-
hledem. ,,Neboj, zase tolik se mnou v€era nezamdval. Spi§ ve mné utvrdil
odhodléni, ze takhle to dél nejde.*

Sice se tvafim jako odvdzna Skolacka, ale upfimné feceno jsem z toho
vcerejska vyfizend. Neslo ani tak o Johna jako o to, Ze pfilil posledni
kapku a ¢ise pretekla. VCera toho bylo na mé moc. Konéim, rozhodla
jsem se. Uz zadné zklamdni, marné nad&je ani katastrofické rande. Finito.

»Hele, jeden kamardd mé bezvadného brachu a zrovna se rozesel
s holkou...*

13
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,Diky, ale nemdm zdjem. Diky,” odhodlané vrtim hlavou.

,Je fakticky super,* naléhd Stella.

,,Pro¢ se rozesli, kdyz je tak super?*

Stella si htbetem ruky piejede nos. Na zdpésti ji hlu¢né zatukaji ma-
sivni dievéné ndramky. Posledni dobou se totiz dala na etnické dopliiky.
Podle ni jsou zndmkou bohémstvi. ,,No, vlastné nevim. MozZna to néjak
souviselo s tim, Ze pil...

Vrhnu na ni uzasly pohled. ,,Coze? Ty mé& chce$ dat dohromady s al-
koholikem?* zeptam se nevéficné.

,On uz neni alkoholik,* brani se dotéené. ,,Chodi na anonymni alko-
holiky.*

,»No a? Stejné nesmi randit,” prohldsim neoblomné. ,,Je to jeden
z téch jejich dvanacti kroku, ne?*

Stella se zatvafi jako pokora sama. Z nehtl si okusuje vinovy lak
a shora mé pozoruje, jak vybaluju paperbacky, svlékdm z nich plastové
obaly a vyrovnavam je svazek po svazku na podlahu.

Je brzy a do obchodu se zatim zdkaznici nehrnou. Chvili pracujeme
mlcky a pferusi nds az cinknuti zvonku. Otoc¢im se. Zdakaznice zachum-
land v koZzichu. Pohlédneme si do o¢i. Usméje se a zamifi k sekci zivo-
topisu.

,,Pro¢ moderni muzi nejsou jako hrdinové z knizek?* povzdychnu si,
kdyz se pustim do vybalovani klasiky. ,,Rekni sama. Osobn& mam té mo-
derni lasky po krk,* prohlasim. ,,Mam po krk i modernich chlapt. Od
téhle chvile pro mé existuji jen muzi jako tenhle,” doddm a laskyplné po-
hladim obdalku Pychy a predsudku Jane Austenové. ,,Pfedstav si, ze bys
zila ve svéte, ve kterém ti chlap na rande neukradne taxi, nepodvadi té,
neni zdvisly na internetovém pornu, ale je galantni, oddany a také
Cestny... A prochdzi se po loukach v pumpkéch a bilé kosili, kterd se
mu lepi na t€lo...*

Duchem nepiitomnd zac¢nu listovat v knize a utkvim pohledem na
eroticky podbarvené scénce mezi Elizabeth Bennetovou a panem Dar-
cym. Jé, tuhle pasdz miluju. Opiu se o knihovnu a zactu se.

,,Pro¢ nemizu mit rande s panem Darcym?* povzdychnu si touZebné.
Ptitisknu si otevienou knizku na prsa a zadivam se do blba.

14



Ja a pan Darcy

,» 10 je ten kluk z mekace? zatrylkuje Stella z vysky.

Podivam se na ni. To nemuze myslet vazné.

»dnazila jsem se sehnat jeho Cislo... pro tebe...

»tello!™ zaje¢im nevéticné. Vim, ze jeji povédomi o literatufe je Za-
lostné, ale tohle je donebevolajici! Urcité vidéla aspoii film. ,,Chce$ mi
tvrdit, Ze nevis, kdo je pan Darcy?*

Upfe na mé obezfetny pohled.

,»Aha, takZe to neni ten kluk z mekace?* zepta se nejiste.
atraktivnéj$i muz, jakého si dokdzes predstavit. Nejenze je ctnost sama
a gentleman jako z u€ebnice, ale kromé toho je 1 krdsny a tajemny. Je to
neuvétitelné elegantni muz, v némz difmd potlacovand touha ¢ekajici na
svou piilezitost...*

,,Hm, to zni jako postava z erotického snu, zasméje se.

Seknu po ni mrazivym pohledem.

,»A kde toho pana Darcyho najdeme?* zeptd se zarazeng. ,,Taky bych
si dala fict.”

Zamdavam na ni Pychou a predsudkem. Vypaddm jako obhdjce, ktery
soudci strkd pod nos usvédcujici dikaz.

Stella tomu nerozumi. Pfimhoui{ o¢i a chvili na mé koukd. Najednou
jito dojde.

,»10 je postava z knizky?* vydechne uZzasle. ,,Ten muzsky, o kterym
ustaviéné basnis, je hrdina z tvé oblibené kniZky.* Jesté n&jakou dobu
na mé shora zira, pak seskoci doli a vytrhne mi knizku z ruky. ,,Tak mo-
ment, hned ti povim, pro¢ nemuzes jit na rande s tim podélanym panem
Darcym,” dodd rozparddéné. ,,Protoze je to jen vymysl, pfelud.” Zase
vy$plhd nahoru a zvedne knizku do vysky, abych na ni nedoséhla. ,,Sly-
§1§ mé&, Emily? Neni skutecny. Ty jsi vazné beznadéjnd romanticka.*

Pronese to s tak hlubokym soucitem, jako bych byla nevylécitelné ne-
mocna.

,Co je Spatného na tom, kdyZ je ¢lovék beznadéjny romantik?* na-
mitnu.

,Nic,” pokréi rameny. Sedne si na plosinku nahofe na schudkach,
pfitdhne kostnatd kolena k hrudi a obejme si je. ,,Jen se bojim, Ze t& ne-
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mine zkouska realitou. Musis se vritit do skuteéného svéta, Emily. Zijes
v New Yorku devadesatych let, ne na strdnkdch — Nedopovi a zacte se
do obsahu na zadni obdlce. ,,Romanu z 19. stoleti, ktery se odehrdva na
anglickém venkoveé.*

Opét sleze dolt, shybne se pro zbytek vytiska Pychy a predsudku
a velmi neobfadné je Soupne na polici za sebou. ,,Emily, bud tak hodnd
a opakuj po mné: Pan Darcy neexistuje.*
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Kapitola druha

anuje predvanocni shon, takze dopoledne utece jako voda. VEtSina

knihkupectvi jsou velké obchody, které nabizeji vS§echno mozné i ne-
mozné, pronajimaji prostory fetézciim kavaren a nejvic je zajimaji akce
typu 3 za cenu 2, prodejnost a vabeni zakaznikli na ptedrazené latté z od-
tuénéného mléka. McKenzie’s je jiné.

Je malé a uz tfi generace je rodinnym podnikem. Chouli se v postrann{
ulicee, kde je vmacknuté mezi kloboucnictvi a italskou pekdrnu. VétSina
lidi zbéZné projde kolem, protoze je mnohem vic zaujmou vystavené
krasné klasické i vystfedni klobouky nebo padi pro teploucky sendvi¢
z ciabatty. Ani nepostiehnou staré mahagonové dvete s piivodni sklene-
nou malovanou vyplni. Slunce, které skrz ni odpoledne prosvitd, na na-
lesténé drevéné podlaze rozehravd krasnou hru svétel. OvSem pro
kolemjdouct, kteti k ndm zajdou bud ndhodou, nebo na néci doporucent,
jednoznacné plati, Ze kdo pfijde poprvé, rozhodné u nds neni naposled.

Odjakziva mi pfipadd, ze kdyz vejdete do dveii knihkupectvi, je to,
jako byste prosli skiini do Narnie. Za dvefmi hlu¢i kazdodenni newyor-
sky shon, ale jakmile se oteviou a zacinkd zvonecek nad nimi, nechdvate
realitu za sebou a vstupujete do svéta fantazie.

McKenzie’s je sice malé knihkupectvi, ale je az po okraj plné nejri-
zn&jsich knizek. Stény lemuji police od stropu az dold. Na policich si
vedle sebe hovi paperbackové bestsellery, prvni vydéni, specidlni vy-
dani i vzacné publikace. Uprostied obchodu stoji obrovsky stil s velko-
formdtovymi knihami v tvrdych deskdch. Nejcastéji to byvaji
fotografické publikace.

Moje oblibené mistecko je u okna. Hned vedle stojanu na ¢asopisy,
ktery jsme vyhradili produkci z celého svéta, ¢ekd stafickd kozend po-
hovka. Uprostied je prosezend a je vidét, Ze si do ni zahlodal zub casu,
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ale praveé k nf si uz tisice zdkaznika aspon na chvilku odskocily z kaz-
dodenniho Zivota, aby si v klidu pfecetly prvni kapitolku z nejnovéjstho
thrilleru nebo se nechaly dojmout tichvatnymi versi.

Pracuju tu od vysoké a pro ¢loveka, ktery se nejradsi na svété schouli
na gauci a zacte se do néjaké baje¢né knizky, je to rdj na zemi. Rodice
si délaji legraci, Ze tahle prace na mé ¢ekala od narozeni, Ze mi knihy ko-
luji i v krvi. Oba jsou vysokoskolsti ucitelé — mamka uci anglictinu
a tatka historii uméni — a i oni jsou knihomolové prvni tiidy.

Doma jsme ani neméli televizi. Rodi¢e mné i bratrovi doporucili, aby-
chom misto ni zapojili fantazii, a vybavili nds knizkami. Nasi dokonce
tvrdi, Ze jsem se naucila ¢ist uz ve dvou a pul letech. Ostatni mriata si
hrala na hfisti a dovddéla na houpackach a ja se s rodici batolila do mést-
ské knihovny.

Nepochybuju o tom, Ze moje prvni véta znéla ,,Prosim zachovejte
klid*.

Jenze pan McKenzie nenf nejmladsf, jeho jediny syn je l1ékat a o knih-
kupectvi nejevi zdjem, takze nad ndmi visi hrozba, Ze firmu proda. Pred
pul rokem mél nabidku od jednoho fetézce kavaren, ktery chtél nahra-
dit malované okno svym logem, vylit podlahy betonem a na mahago-
nové police umistit makety knih. Pan McKenzie prohlésil, ze k tomu
dojde jen pies jeho mrtvolu. Pfesto jsem ziskala pocit, Ze mé dny tady
jsou secteny. Ne ze by mi délalo starost, co se mnou bude — novou prici
vzdycky nékde sezenu —, ale takové knihkupectvi jako McKenzie’s uz
nenajdu. Jakmile zmizi, bude to jednou provzdy.

Podam zdkaznikovi penize nazpétek, podivdm se za néj, ale zjistim, ze
tam nikdo neni. S nemalou tlevou si oddychnu. Hurd. Stella se jesté ne-
vratila z obéda a to predvanocni Silenstvi davd clovéku zabrat. Kazdy se
snazi ulovit ten nejlepsi darek. Lidi ted nejvic mif{ ke stolu s velkymi kni-
hami, asi v domnéni, Ze ¢im vétsi a drazsi, tim lepsi. Nepochybuju o tom,
7e na obdarované udélaji dojem, ale obvykle ty knizky s blyskavymi fot-
kami jednou prolistuji a odloZi, aby se na nich mohl usazovat prach. Zato
paperbacky jsou vdéénymi spolecniky v metru, ve vané i v posteli, zpra-
vidla koluji i mezi ptateli a v rodin€ a ¢tou se pofad dokola.
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Na Bourlivé vysiny zapomene malokdo, ale kdo bude v paméti nosit
Historii rumunskych artistii na visuté hrazde? Koutkem oka zaregistruju,
ze nekdo prochézi kolem stolu. Je maly, podsadity, ma skoro bilé vlasy
a listuje, jak jinak, velkou fotopublikaci. Jdu za nim. Nesly$i mé, je za-
ujaty knihou.

»1a je pro Stellu? zeptdm se a nakouknu mu pies rameno.

Ulekem sebou trhne. ,,Jé, Em, ahoj. Jak se mas?* zepta se a na chla-
pecké tvafi se mu objevi usmév.

,» Tak normalné, znas to.” Usmé&ju se. D4 mi pusu na ob€ tvéie a posype
mé moukou, kterd se mu usadila na ¢ernocernych vlasech a pfebarvila je
dobéla. ,,Jak se mas ty, Freddy?*

Freddy je Stellin manzel, ale maji jen papirové manzelstvi, aby mohl
zustat ve Statech. Poznali se pred dvéma lety. Stella si §la vedle do pe-
katstvi koupit sendvice k obédu a od té€ doby jsou nerozlucni pratelé. Pi-
vodem je Ital, ale domt se vratit nechtél. No, a kdyz mu koncilo vizum,
Stella mu navrhla, Ze se vezmou. Na opldtku md levné bydleni v jeho
byté nad pekaftstvim. Zni to jako dokonald kombinace — a taky je. Az na
jednu drobnost: Freddy se do své formalni manzelky beznadéjné zami-
loval, ovSem jediny ¢lovék, ktery si toho zatim nevSiml, je praveé Stella.

,»Co mysli§?* zeptd se a kyvne bradou ke knizce. ,,K Vanoctim...“

Nakr¢im nos. ,,Stella sice pracuje v knihkupectvi, ale snad nikdy jsem
jinevidé€la &ist.*

»Hm... to je pravda...“ Zamyslené pfikyvne. ,,Ale ty fotky by si pro-
hlédnout mohla, ne?* nadhodi s nadéji v hlase.

»1ys ji nékdy vidél, Ze by si prohliZela néco jiného nez médu?* na-
mitnu a tdzavé zdvihnu obodi.

Freddy svési ramena a povzdychne si. ,,Vzdavam se. Jsem k ni¢emu,
neumim ji koupit ani dérek.*

Vypada tak znicen€, Ze mi zjihne srdce. ,,Muzu néco navrhnout?*

,Jiste, pfikyvne zvadle.

,,Udélam mensi prizkum a zjistim, co by si pféla, jo?* Povzbudivé ho
poplacdm po rameni. ,,Slibuju, Ze to nebudou rumunsti artisté,” usméju
se a opatrné mu vezmu knihu z rukou. ,,Ne Ze by to nebyla skvéla
knizka,* doddm z loajality k obchodu, ,,ale pro Stellu se nehodi.*
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Freddy mé obdaruje vdéénym pohledem, rozlou¢ime se a jde ke dve-
fim. Mdlem se v nich srazi se Stellou. Je celd rozzafena.

,»Ahoj, Freddy,” pozdravi ho duchem nepfitomnd, protdhne se kolem
néj a bézi mi ozndmit: ,,Mdm pro tebe piekvapeni!

Mrknu ji pfes rameno. Freddy stoji mezi dvefmi a pozoruje ji. Jeho
vyraz je vymluvnéjsi nez vSechna slova na sveté.

,,Budes z toho na vervi, vsad se!*

Freddy odejde. Podivdm se na Stellu.

»Na vétvi? Z ¢eho?* podivim se. Placnu sebou na nizkou otocnou
zidli za pultem a popojedu k pocitaci. Uz Stellu zndm. Kdykoli je pie-
svédéend o tom, ze mé nécim nadchne, vyhoii jako papir.

Zaénu prochazet pracovni maily. Obchod se kone¢né vylidnil, zustala
jen ta pani v sekci zivotopist. Chei vyuzit prilezitosti a v e-shopech
objednat darky na posledni chvili.

,,UZ vim, co udélas!“ oznami mi Stella horlivé. Mé nenadSeni zatim
nezaregistrovala. Z4i{ jako slunicko. Rozvédze si prouzkovany §étek, jako
latika obéhne pult, stoupne si vedle mé a funi jako labrador mych ro-
dic, kdyz tusi, ze by mohl dostat néco dobrého.

»S ¢Im? zeptam se a dél tukam do kldvesnice.

»S t&mi hroznymi chlapy,” pronese, jako bych byla natvrdla.

,Diky, Zes mi je pfipomnéla, ale j4 uz na zddné rande nejdu.*

Stella si jesté nestacila sundat rukavice bez prstii. Vykukujicim uka-
zovackem na mé zahrozi. ,,Zlepsis si ndladu a vyrazi§ se mnou a s par
dal§imi holkami do viru velkomésta,* pokracuje nadsené.

Odml¢i se a ¢ekd, az se zeptdm, kam s ni a jejimi kamarddkami — ne-
pochybné stejné nadSenymi — vyrazime. ZmiZu se jen na otravené
,,hmm*.

S tim se Stella nesmifi. ,,Pojedes do Mexika!* zahlaholi bujate.
Nekdy tak jecivaji moderatofi soutéznich kvizti na nebohé a nic netusici
soutézici.

Uzasle zvednu hlavu a podivdm se na ni. ,,Paneboze, Stello, co to pla-
cas?e

,»Na Novy rok!“ dodd a vysko¢i na pult. Seknu po ni §éfovskym po-

NN

hledem, ale jako obvykle ho ignoruje. Pfekiizi nohy, povytdhne si sito-
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vané puncochy a pokracuje: ,,Pravé mi volala Beatrice, to je moje ka-
marddka z Londyna. Zamluvili si pobyt v Canctinu v Mexiku. Na po-
sledni chvili jim vypadli dva lidi, takze mizeme jet my dvé.” Rozzarené
se na mé usméje. ,,Jd, “ dodd a pichne se palcem do prsou. ,,A #.“ Na-
mifi na mé ukazovak. ,,Jen si musime koupit letenku z New Yorku.*

,»Aha, a kdo bude v obchodg, az si budeme uzivat v Mexiku?* zeptdm
se otrdvené. Stella opravdu nemd nejmensi tuseni, co vSechno obnds{
moje prace. Patrné si mysli, Ze se knihkupectvi fidi samo.

,»10 jsem uz zajistila,” ozndmi mi vitézoslavné. ,,Pan McKenzie se
nabidl, Ze za nas zasko¢i.«

,» Iy mysli§ majitele?* uzasnu. ,, Ty ses ho ptala?

,NO, volala jsem mu. Rikal, Ze ndm milerdd pomiiZze. Dokonce mi
pfislo, ze jsem mu tim udé€lala radost,* prohodi spokojené. ,,Pry mu pro-
spéje, kdyz si par dni odpocne od péce své manzelky.* Stella si rozbali
zvykacku a strci si ji do pusy.

Nechdpaveé na ni zirdm. NetuSim, jestli mam jdsat, Ze poprvé za pét
let nebudu muset mezi svatky pracovat, anebo se na Stellu zlobit, Ze to
zafidila bez mého védomi. Zvolim prvni moZnost.

»Tak jo,” pfikyvnu. Nevim, co na to jiného fict.

,Parddal!* zajds4 Stella, vyfoukne obrovskou vinovou bublinu a ja-
zykem ji praskne. ,,Bude to super, uvidiS. Navic je to bali¢ek pro neza-
dané, jmenuje se Club 18-30.

Jen to ne.

Polije mé studeny pot. V knihkupectvi proddvame i britské casopisy
a Casto si v nich listuju, takZe tyhle akce zndm. Piesné tak si predsta-
vuju peklo.

,»Club 18-30?* opakuju nevéticné po ni a divim se, Ze jsem jesté
nezacala zvracet.

N0, kyvd zufivé. ,,Bezva, Ze jo?

Zblaznila se? Fakt si mysli, Ze je to bezva?

,»No, vis...,“ namitnu a hore¢né vymyslim vymluvu.

Nenechd mé domluvit. ,,Do préic!“ vyjekne a pfiplacne si ruku na
pusu. ,,UpIng jsem zapomnéla.*

Na co zase?
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»Jsem hrozny sobec.” Polozi mi ruku na rameno, jako by mé chtéla
utésit, a zaseptd: ,,Zapomnéla jsem na ten vék.“ Odmléi se a nakonec
mé dorazi slovy: ,,Tob& uz tficet bylo, vid?*

Dotcené se od nf odtdhnu. ,,Promiii! Je mi dvacet devét.” Stejné si ale
zakryju tvaf rukama, jako by se mi v posledni minuté mohla zvrasnit ti-
sici vrasek.

To je teda dilo. Mdm Stellu rdda a vim, Ze to mysli dobfte, ale n¢kdy
mi ty mySlenkové pochody v (aktudlng) platinové blondaté hlavé uni-
kaji. Nejdfiv se mi snazi dohodit alkoholika a ted mi podsouva, ze jsem
stard.

»Jsem jen o dva roky starsi nez ty,* doddm na svou obhajobu.

Stella uzasle zamrkd. ,,Jejda, promin. Nechtéla jsem t¢... Jen jsem
si... No, sama vi§, Ze Cisla nejsou moje parketa. Samoziejmé vim, Ze ty
nestarnes,” dodd vesele, upfe na mé ty své pronikavé oci a obdaii mé
milouckym sedmadvacetiletym tsmévem.

,,Jesté slovo a jsi bez prace, varuju ji rozmrzele.

,»Ale no tak, Em, tohle je pfesné to, co potiebujes, uznej.*

Prudce se otocim na zidli a seknu po ni vraZzednym pohledem. ,,Stello,
ujistuju t&, Ze tohle je posledni véc na svété, kterou potrebuju.*

,»Je to all inclusive,” doda a povzbudivé na mé mrkne.

Radsi si nepfedstavuju, co vSechno tim mysli. Nastésti v rozhovoru
nemuzeme pokracovat, protoze k pultu pfichazi zdkaznice.

,Dobry den, vezmu si tuhle knizku.*

Zvednu hlavu. Je to ta Zena, kterd celou dobu byla v sekci Zivotopisu.
Ona jesté neodesla? divim se. NevS§imla jsem si ji.

»Nasla jste, co jste potfebovala? zeptdm se se zdjmem. Mé kozesi-
novou ¢epici, drobné visaci ndusnice, voni t€Zkou kv€tinovou vuni a do-
provazi ji aura staromddnosti. Pfipadd mi, jako by vystoupila z filmu
spole¢nosti Merchant Ivory. Na Manhattan se nehodi.

,»Ano, dékuji,” odpovi s anglickym pfizvukem. Nepodiva se na mé,
jen na pult se sklenénou deskou polozi tenkou knizku vdzanou v kizi.

Vezmu ji do ruky a podivdm se na titul. Na obdlce je napsano zlatym
pismem Osobni dopisy Jane Austenové. Kde se tu ta knizka vzala? Viibec
si na ni nepamatuju. Oto¢im ji, ale na obdlce nenf ani kéd s cenou, jen
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rucné nadepsany Stitek. Maj rukopis to neni. Ta knizka tam musela tréet
celé roky, zasnu. Namarkuju cenu.

Ze zadni mistnosti se vynoii Stella. ,,Na, koukni se na katalog, po-
bidne mé¢ a vedle kasy pfistane brozura z kiidového papiru. Koutkem
oka zahlédnu fotky prsatych Zen v bikindch, jak sedi na nafukovacim
bandnu, mdvaji rukama nad hlavou a rozjafené jeci. Pies fotku je jedo-
vaté zlutymi pismeny napsano: ,,ZABAVA! LEGRACE!*

,,Promif, ale z tohohle mé vynech,* odpovim otrdvené.

,,Pro¢, prosim té? Je to vyhodnd nabidka. UZijeme si to. Piedstav si
to, mote, slunce, pisecné plaze a...“ Stella se podiva na zdkaznici, ztisi
hlas a zaSeptd mi do ucha: ,,Sex!*

Predstavuju si, jak tancujeme na vecirku v noénim klubu, kolem se
vznaseji oblaka pény, na zapéstich mame naramky z koralk, s ndmi hop-
saji osmndctiletd ucha a vSichni popijime pitlakolddu s pestrobarevnymi
destnicky, a ta vidina mé napliiuje hrizou.

,No pravé, uz to piimo vidim,* hlesnu a poddm zdkaznici uctenku,
hnédou papirovou tasku s knihou a také s logem McKenzie’s. Zdvorile
kyvne hlavou, ale do tvafe ji pfes tu koZeSinu na objemné Cepici neni
moc vidét. Otoci se a odchdzi.

,»Koukni na toho chlapa, je izasnej.

Znovu se podivam na Stellu. Nemtize se od té brozury odtrhnout.

»Nikam nejedu,” ozndmim ji skdlopevné.

»Ale, Emily,* zakvili.

,»Ne, Stello.”“ Uz jsem se rozhodla. Zavrtim hlavou a vratim se k mai-
ltm. Objednavky knizek, propagacni nabidky...

,»A co tady jako hodlas délat? Tvoji rodice letos budou doma?*

Rodice bydli na severu Statu, ale Vanoce ani Silvestra neslavili doma
od doby, co jsem skoncila vysokou. Loni si lebedili na safari v Bots-
wan¢. Pfedloni byli na hausbétu v Indii. A jesté predtim... Pdni, kde to
byli? Uz si to nepamatuju, ale vim, Ze tam nem¢li signdl na mobil.

,Utrdcime dédictvi,* prohlasuji o svych vyletech. Je vidét, Ze je to
bavi. Jsem rdda, ze si uméji uzivat. Pfipominaji mi znovuzrozené zazo-
bané hipisdky. Nosi zdsadné jen znackové obleceni, koupili si Toyotu
Prius a jedi pouze biopotraviny. Tatka dokonce chodil na jégu, nez si
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hnul se zady. Kazdé Vanoce se nékam vypaii a nefesi je. Jen mi poslou
pohled.

,»INe, letos jedou do Thajska na medita¢ni setkdni.* Pokréim rameny.
»Na Stédry vecer me pozvala teta Jean.*

Diiv mé trapilo, Ze nemuiZu travit Vanoce s rodici u stromecku a s kro-
canem a darky a tak, ale Casem jsem si zvykla. Obvykle jsem u brachy
Peta v Brooklynu, jenze pfed pulrokem zacal chodit s jednou hereckou
a letos jedou k Marleninym rodi¢tim na Floridu. Pfeju mu to. Nejspis
zustanu doma, koupim si vino a stradvim vecer s pfijemnou knihou. V-
noc¢ni oslavy stejné nikdy neprobihaji podle naSich o¢ekédvani.

,,Hm, a kde budes na Silvestra?* vyzvida Stella, ale zrak od brozurky
nezvedne.

O svych planech bych holce, kterd ma za to, ze zlstat v pdtek vecer
doma je hor$i nez smrt, zrovna fikat nechtéla.

MIc¢im. Na pulté je néco, co tam difv nelezelo. Letdk? Kde se tu vzal?
To je divné. Kdo ho tam dal? Zvédave se pro néj natdhnu. Je na ném fo-
tografie prekrdsné krajiny a nad ni je Cernymi pismeny napséno:

Specializované cesty za pozndnim pro piiznivce literatury. ProZijte
tyden s panem Darcym, nahlédnéte do sveta Jane Austenové a Pychy
a predsudku v anglickém opojeni.

»Pojedu do Anglie,” pldcnu v okamzitém popudu.

Sotva ta slova vytknu, nejradsi bych je vzala zpatky. Do hdje, pro¢
jsem se nechala unést? Jsem normalni?

,Fakt?* Stella na mé upte uzasly pohled. To necekala. ,,Kdy?*

Zase do hdje, copak ja vim?

Nejisté se podivdm na letdk. Jsou na ném internetové stranky a dalsi
udaje. Predstirdm, Ze pro¢itdm néjaky mail, a rychle adresu natukdm do
prohlizece. Diky bohu za internet. Vykouknou na mé stranky té cestovky.

~Ehm....“ odkaslu si, abych ziskala Cas, a bleskové proc¢itdm infor-
mace a hleddm datum odjezdu. Ned4 se nic délat, musim Stelle sehrét di-
vadlo. ,,Brzy...,” odpovim vyhybavé. Zatracend price, kde jsou ta data?
Snazim se zachovat klid a rozvahu, uhladim si vlasy a vytrvale hleddm
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dél. Pohledem t€kdm sem a tam jako zbésild. Citim, jak mi Stella po-
hledem propaluje diru do hlavy.

Hlavné klid, Emily, na paniku je ¢asu dost.

Vybavi se mi prsaté holky na nafukovacim bandnu.

Panika je na fadé pravé ted.

Koneéng! Uplné dole jsou tidaje napsané malym pismem. Horecné
hleddm datum, ktery odpovidd té Silenosti v Canctinu, a kliknu na né;.
Clovék nikdy nevi, mohlo by byt vyprod4no. Na konci roku lidi cestuji
o sto Sest. Dva prsty levé ruky, kterou schovavdm pod pultem, piekiizim
pro §tésti. Co bldznim? Vzdyt jesté nikam nejdu, zatim jen hraju divadlo.

Na obrazovce se objevi ,,Posledni volné misto®. Pdni... To jsem ne-
cekala.

»Jak brzy?* naléha Stella.

A proc vlastné ne? Pro¢ bych nemohla strdvit Silvestra v Anglii?
Splnim si sen, podivdm se do téch tzasnych vesnicek, Gtulnych pubt
s pldpolajicim ohném a spoustou historie.

Nafukovaci bandny tam urc¢ité nebudou. Ty ne.

Mysi presunu Sipku nad polic¢ko ,,Objednat™ a kliknu.

,,PIist tyden.*
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Kapitola treti

yden je pry¢, Stédry den jsem opravdu stravila u tety Jean. Ted uz

jsem doma a balim se na cestu do Anglie. Je 27. prosince, letadlo od-
1ét4 za Ctyfi hodiny. Stella sedi u mé na gauci, pojidé zeleninu s néjakou
kofenénou smési a divd se, jak pfemlouvam knizky, aby se jich do ces-
tovni tasky vmacklo co nejvic. Sice odjizdim jen na tyden, ale musim byt
pripravena na vSechno. Beru si vSech Sest romant Jane Austenové, takze
mi volné misto mizi pfed o¢ima. Pychu a predsudek jsem si dala do pii-
ruéniho zavazadla, protoze si ji chci precist znovu.

Samoziejmé nemizu zapomenout na novinky, tfeba na knizku od toho
nového spisovatele, ktery se poslednich Sest tydna drzi v New York Times
na prvnim misté. Nemdzu se dockat, az ji zacnu Cist.

,Uvédomujes si, Ze jedes na dovolenou do Anglie? Je tam zima jako
v Rusku. A jedes s kniznim klubem Jane Austenové, pfipomene mi vy-
znamné. Zvednu hlavu.

»Neni to knizni klub, ale specializovand cestovni agentura. Pro mi-
lovniky literatury, cituju letdk.

Nabere si dal$i porci a vrhne na mé neskryvané zalostny pohled. Pfi-
Sla pod zdminkou, Ze si potfebuje pujcit Zehlicku na vlasy, protoZe ji
stejné nepouzivdm. Vlastné jsem ji ani nevyndala z krabice. Chce si ji
vzit do Mexika. Ale ted, skoro po celém baleni té zeleninové smési, mi
konecné dochdzi, Ze to byla pruhlednd lest, aby mé na posledni chvili
zlomila a j& zménila nézor.

Pozoruju, Ze ji nic nezastavi.

,2Doufdm, Ze vi§, co to znamend,* jede dél ve svych kolejich a hlasité
chroupe zeleninu. Bradu si opfela o kolena v ¢ernych puncochéch.

Neprilis ochotné se odvratim od hromady paperbackd na no¢nim
stolku a vyddvam se k Supliku s ponozkami. ,,Nevim, ale nepochybuju
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T

0 tom, Ze mi to povis,” odpovim odméfené a zanu rolovat ponozky do
kulicek.

,,Silenost, “ odpovi vécné a vrhne na mé dal§ z téch svych pohledu.

Zarazim se. ,,Jak to mysli§? Jaka Silenost?

,»Jak bych to asi myslela? Diviiousi, Spatné partie, diichodci.*

Uzasle na ni vytiestim oci. ,,Nemuzu uvéfit, zes to fakt fekla.*

No jo, dobfe, zase az v tak velkém Soku nejsem, ale vzhledem k tomu,
ze jsem jeji Séfka, se aspoil musim tvafit jako zastdnce morélky.

»A cos ¢ekala jiného, Emily? Jaci lidé prahnou po tom, aby trvili
konec roku s cizimi lidmi a bavili se o knizkdch?*

»1teba ja,* hlesnu dotéené.

Stella mé odméni soucitnym pohledem.

»Mam knizky rdda, navic jsem vedouci knihkupectvi, pokud sis ne-
v§imla. Jsem snad kvuli tomu $ilenec?* zeptdm se odméfené.

Stella se snazi karotkou vySkrdbat posledni zbytky zélivky. ,,Ne, ty
jsi Silenec i bez toho,* usméje se a olizne si koutek.

Mrsknu po ni pol§taf a vratim se ke knihovné, abych se ujistila, ze
jsem na nic nezapomnéla.

,Pfedem se omlouvam, jestli se zeptdm Spatné, ale budes si s sebou
brat i néjaké obleceni?* zeptd se Stella po chvilce.

»Pochopitelng,” odseknu. ,,Jen jsem se k nému jesté nedostala.*

Upfimné feceno jsem obleceni nefesila. VZdyt jedu na tyden.

»tejné toho moc potiebovat nebudu,” doddm na svou obhajobu.

,,Nahd tam ale chodit nebudes.*

Otocim se. Stella stoji nad taskou a s nelibosti v o¢ich si prohlizi jeji
obsah.

,»Nic tu nevidim, i kdyz je skoro plnd,* podotkne, ale najednou se roz-
zaii. ,,Koukej to vybalit! Ze ty se hned na letisti chyst4$ do Top Shopu?*

,»Co je to?*

Stella ztuhne. ,, T nevis, co je Top Shop? “ vyjekne. ,,Pro mé je to
zemé zaslibend.

Potrad nechépu.

Nakonec médvne rukou. ,,To mé$ jedno, stejné bys to nepochopila.
Jasné vidim, Ze oble€eni nenf tvoje priorita.” Znovu se zadiva na tasku.

27



Alexandra Potter

,Dobfe, chdpu,” povzdychnu si. ,,Asi bych méla najit vétsi zava-
zadlo,* usoudim. Shybnu se, zpod postele vytdhnu stary kufr na kolec-
kéch a oteviu ho. ,,Vidi§?* usméju se vitézoslavné. ,,V tomhle bude je
plno mista.” Rychle do néj pteskladdm knizky a vyddvam se ke skiini.

Vyberu dva svetry. Ten prvni je z rizového mohéru a je zdobeny tipy-
tivymi nitkami kolem manzet. Je to takovy svetiik pro dobrou zdbavu,
tieba na koulovani a tak. No, koulovacku jsem sice naposled absolvovala
v deseti letech, ale vidéla jsem ji v asopise, co hyfi fotkami rozesmd-
tych modelek s rizovymi tvafemi a rozzafenyma o€ima, samoziejme
v minisuknich a pruhovanych puncochdcich. O takovém image se mi
muze jen zdat. Mdda je totiz moje hodné slaba stranka. Pfemyslim nad
ni kazdé rocni obdobi — asi pét minut — a pak si natdhnu staré dziny, které
nosim uz nekolik let.

Druhy svetr je ¢erny kaSmirovy roldk. Koupila jsem si ho jednou
v lednu po dalsi ze Stellinych nedecentnich tirdd, Ze ,,je sice hezké, Ze
knizky tolik milujes, ale sexu si s paperbackem fakt moc neuzijes*. Od-
hodlala jsem se k pfedsevzeti, Ze zkusim byt vic in, a §la jsem nakupo-
vat do vyprodeje. I tam byl drahy jako bldzen. Myslela jsem si, ze v ném
budu za elegantni ddmu, ale upfimné feceno si v ném pfipaddm hrozné
tuctove. Jako ucetni nebo tak.

Oba svetry ukazu Stelle. ,,Mam si vzit rizovy, nebo ¢erny?*

Pohlédne na né nesouhlasnym okem odbornice na médu. ,,Rozhodné
ten razovy,* odpovi po kratkém vahani.

»Ale ten Cerny je kasmirovy,” upozornim ji.

,»INo a?* Lhostejné pokr¢i rameny.

Vzhledem k tomu, Ze je o dva roky mladsi, jesté nedospéla do véku,
kdy si zena ¢te u kadetnice Vogue a touzi po tom, aby byla jednou z ce-
lebrit, které na otdzku, ¢im pravidelné obohacuji sviij zimni Satnik, le-
dabyle odpovidaji: ,,Jediné kaSmirem.* Ji potdd staci syntetika.

»Je nudny,” dodd a zivne.

Do kufru hodim oba. M4 pravdu — ten riZovy je hez¢i —, ale musim
si vzit i ten Cerny, abych neméla pocit, Ze jsem za néj zbyte¢né vyhodila
penize. Bude mi lip, i kdyby se mél jen proletét pies Atlantik sem a tam
a ani jednou neopustil kufr. Co ja vim, tfeba si ho pfece jen vezmu.
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Nevezmes, napomenu se. Mas ho tii roky a neoblékla sis ho ani jed-
nou. Vypadas v ném jako teta Jean.

No tak, drZ pusu.

Znovu se pohledem ponofim do skiiné a pfemyslim, co by se jesté
mohlo hodit. Ach jo, baleni nesnd$im. Ani mi nejde. Nikdy nevim, co si
vzit.

Nakonec se vzddm a ani nepiedstirdm, Ze uvazlivé volim, co budu na
dovolené nosit. Nahdzim do kufru bézné véci — trika, dziny, mikiny —
a zkusim ho zapnout. Marné. Stella zpozoruje mé trapeni, rozmotd si
nohy a jde mi na pomoc. Obé sko¢ime na viko, vrtime zadky a usilim fu-
nime. Povedlo se. Hurd.

»Bezva, mam sbaleno.” Spokojené poodstoupim o par krokt a zadi-
vam se na vysledek své prace. ,,A co ty? UZ jsi taky sbalend?* zeptdm se.
Stella odléta zitra rano.

,,J0. UZ jsem provedla nehordzny nélet na novy obchod v Greenwich
Village,” dodd nadSené. Zdanlivé bez zdjmu si zacne prohlizet laky na
nehty vyrovnané na komodg¢. ,,V Chinatown jsem objevila izasné sa-
rongy, tak jsem si koupila na kazdy den jiny. Stejné se tam moc oblikat
nebudu, vystacim si s bikinami, sarongy a zabkami.“ OdSroubuje vicko
z jednoho laku, nalakuje si palec, zvedne ho proti svétlu, pak znechucené
nakrabati nos a znovu lak zavfe. ,,Sviij vzhled jsem naplanovala do po-
slednich detailt, nemysli si. Rozhodla jsem se pro kombinaci Asie
a Miami Beach.”

,» VI8 0 tom, Ze jede$ do Mexika? pfipomindm ji nechdpave.

»Emily, ty jsi beznadéjna, to je piece oznaceni mddnich trendd,” po-
vzdychne si a nad mou tuposti zavrti hlavou. ,,Pochopitelné si beru i kon-
domy,* dodd jakoby nic, pfesné tak, jak lidé hazi udicku, kdyz chtéji,
abyste se jich zacali vyptdvat, co tim mysleli a proc to fekli. Za béznych
okolnosti tyhle nardzky ignoruju, ale fenfokrdt mé zaujala.

»Kondomy?* opakuju po ni. Asi vypaddm docela Sokované. ,,A co
Freddy?*

,»Co je s nim?* zeptd se nevinné, z komody sebere Casopis Time Tra-
veller's Wife a zacne jim listovat. Tomu tedy fikdm podezielé chovani.

,,Co by bylo, nic, jen jsem si fikala, jestli mezi vdmi néco neprobéhlo.*
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,,P10¢? Myslis proto, Ze jsme se vzali?* dobird si mé. ,,Sama vis, ze
jedinym diivodem bylo propadlé vizum. Freddy je bezva, mam ho moc
rdda, ale pro mé& nenf ten pravy,* prohlasi. ,,J4 taky pro néj nejsem ta
prava.”

,,Pro¢ ne?* zkousim to dal.

»Protoze jsme kazdy jiny, odpovi. ,,J4 jsem vegetaridnka, on si
dévé k snidani saldm. J4 jsem bordeldika, on je posedly uklizenim. J4
jsem sova, on usind iderem pul desaté, protoze musi byt ve Ctyfi v pe-
kérné. Kdybychom spolu zili doopravdy, pfiSerné bychom si lezli na
nervy.*

Zacne si pohrdvat s dfevénymi ndramky, nervozné si jimi prejizdi
po predlokti sem a tam. ,,Hele, Freddy je bezva chlap a jednou z ngj
bude uzasny partner, ale jd tou obStastnénou prosté nebudu.*

Natdhnu se pro velky nadychany mohérovy Satek a oto¢im se k ni.
»Stejné si myslim, Ze by vdm to spolu klapalo.*

»Ale, Emily,” napomene mé jako malé dité. ,,Vrat se do reality.*

»Ja jsem v ni pofdd,” ohradim se.

,» 10 se pletes, jsi nezdolnd romanticka. To je rozdil,” odsekne.

Vida, uz podruhé mé tenhle tyden obvinila z toho, Ze jsem roman-
tik. Za¢ind mi jit na nervy.

»Jsem i realista,” pfipomenu se.

Stella po mné sekne pohledem, kterym mi jednoznaéné sdéluje, Ze
to je nesmysl.

»Fakt, jsem,* trvdm si chabé na svém.

»Aha, takze Zena, kterd touzi po panu Darcym, je podle tebe rea-
listka, jo?* usklibne se.

Citim, jak mi hof{ tvdfe. Nepfitomné dojdu ke kabele a zacnu si
balit posledni véci.

»Navic po takovém, ktery je, jak jsi mi li¢ila, samé penize,” dodd
Stella a vezme do ruky uplné novy vytisk Pychy a predsudku, ktery
jsem si koupila specidlné na tuhle cestu. Ten pfedchozi jsem cetla to-
likrat, az se zacal rozpadat. ,,No tak, Emily, méla bys stdt nohama
pevné na zemi. Elizabeth Bennetové se do néj zakoukala jen proto, Ze
byl z vys§i vrstvy a mél obrovsky bardk v... kde j4 vim.“
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,»V Pemberley v Derbyshire,” napovim ji. Stelle jsem totiZ jednou dala
zhus$ténou verzi romanu, i kdyZ mam pocit, Ze to v ni bylo napsané dost
jinak, nez si zapamatovala.

,» 10 je jedno. Kdyby bydlel v garsonce nékde nad pekafstvim, neza-
vadila by o né&j ani okem, tomu vét.* Povzdychne si, odloz{ knihu a na-
tahne se pro plan cesty. ,,Jé, koukej, pujdes i na silvestrovsky ples,
zaraduje se. ,,To je super.*

,» Laky jsem si fikala,” usméju se s ulevou. Jsem rdda, ze jsme zménily
téma. Zamiiim do koupelny a bez ladu a skladu zacnu hdzet kosmetické
potieby do tasticky.

,»V ¢em pujdes?*

,»V ¢em? Dobry rozmar me okamzité opusti. Ztuhnu hrizou. No jo,
to mé& nenapadlo.

,,Emily! Honem mé uklidni, Ze mas s sebou Saty,” houkne na mé Stella.

Zaklapnu dvitka skiitiky a podivam se na sebe do zrcadla: do hdje.

,»Jasné ze mam Saty,” odpovim, jako by se nechumelilo, a vyjdu z kou-
pelny. ,,Snad sis nemyslela, Ze se tam vypravim v dzindch a triku?*

Stieli po mné pohledem. Ani nemusi nic fikat. Ano, pfesné tohle si
myslela.

Pfimhouii o¢i. ,,Aha... A kde je mas?*

,»V tom obalu,” odpovim a ukdzu na neprthlednou plastovou véc
ve skiini.

,,Ukdze$ mi je?* zeptd se zvédave a natahuje ruku k zipu.

,»Ne, uZ ne, mam je zabalené v hedvdbném papite, vi§?* vymlouvdm
se, jak mazu.

Bezva ndpad. Hedvabny papir jim dodéd nddech luxusu.

Stella se sice zatvaii, jako bych tim na ni udélala dojem, ale vidim, ze
stoprocentné jsem ji nepfesvedcila. ,,Jak vypadaji?* zeptd se piisné a za-
lozi paze na prsou.

»No... ehm... jsou...“ Zoufale se rozpomindm, jak jsem pfed par dny
nakupovala. Fakticky jsem si chtéla koupit néco pofddného. Pobihala jsem
po H&M s plnou narudi $atl, zmocnovalo se mé zoufalstvi, byla jsem
uplné zdeptand a nakonec jsem si vybrala ty —,,Slavnostni,” odpovim vy-
hybavé.
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,.Slavnostni?“

»A veselé,” doddm vyznamné.

., Slavnostni a veselé? “ opakuje po mné s hrizou v ocich. ,,Emily, ba-
vime se ted o Satech, nebo o nafukovacim Santovi? Jen bych si to potie-
bovala ujasnit.*

Nadychnu se k poslednimu pokusu. ,,Jsou posité flitry,* zkusim to ne-
Jiste.

Stelle doslova spadne brada. Vypadd zdéSené. Prohlizim si ji. M4 na
sob€ halenku bez rukavi a asymetrickou sukni z hriizostrasného butiku,
kde se bojim nakouknout i do vylohy.

,KdyZ je néco slavnostni, tak to neni veselé, Emily,* napomene mé.
Je to pfinejmensim modni des!* zajeci. Pritiskne si prsty na spanky.
»Slavnostni véci nemaji styl, jsou to nudné cerné Saticky s flitry na ru-
kévech. A nosi se k nim blyskavé ocni stiny, dodd a zachvéje se. Rdzem
mi to dojde.

Ne, to ne. Hlavné at nechce vidét moje nové —

,Co je tohle?*

Pozdé.

Emily hbité popadne krabicku s blyskavymi o¢nimi stiny, které jsem
si koupila pfi stejné ndkupni vyprave jako ty Saty. Nanese si stiny na
vicko, jde k zrcadlu a zadivé se na sebe.

»<Menavé jini?* zeptd se tonem, jako bych se dopustila zlo€inu proti
lidskosti.

Ja védéla, ze jsem si méla koupit néco matného. Védéla jsem to.

,»lakze zpatky k Freddymu,* ménim kvapné téma. ,,Opravdu jsi si
jistd, Ze mezi vami nemuze byt vic nez kamaradstvi?* Zoufale se snazim
odpoutat jeji pozornost od dalSich pohrom. Jesté mdm totiz Satek s flitry.
Koupila jsem si ho o vikendu, protoze mi prosté padl do oka.

Nastésti mi to vyjde.

,Absolutné, prikyvne odhodlané a placne sebou na postel. ,,Formalng
jsem sice vdand, ale fakticky jsem nezadand. Navic potiebuju nejlepsiho ka-
mose.“ PietoCi se na biicho a opfe se o predlokti. ,,Opravdu nemam Sanci
a nepfesved¢im t&, abys vyménila starousky v minibusu za zdbavu v Me-
xiku? Porad maji volné misto,” dod4 a zatvéii se, jako by se chtéla rozbrecet.
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,Je to luxusni ddlkovy autobus,* opravim ji. ,,Ne, dékuju za optdni.*
Zavrtim hlavou. ,,Ur¢ité je to pro tebe nepochopitelné, ale ja na tuhle cestu
chei jet.“ Nelzu. Hodné jsem nad tim pfemyslela a usoudila jsem, Ze jsem
se rozhodla spravné. Moc se t&$im. ,,Odjakziva jsem se chtéla podivat do
Anglie, hned od prvni chvile, kdy jsem zacala ¢ist Jane Austenovou. Ko-
nec¢né jsem se odhodlala.*

,-Hm, Britové taky maji néco do sebe,” premysli Stella nahlas. Viibec
mé nepochopila. ,,Jen se koukni na Daniela Craiga.*

»Ja tam ale nejedu kvtli muzskym, namitnu podrazdéné a Skvirkou
v zipu se snazim do kufru nacpat Time Traveller s Wife.

,,Ani kvuli Jamesu Bondovi?* povzdychne si a zasnéné se zadiva pied
sebe. VSimne si, jak se peru se zipem. ,,Paneboze, Emily, nezda se ti, ze
mas toho ¢tenf azZ moc?

,»,N&kdo to pfehdni s obleCenim, ja s knizkami, no,* odpovim vécné.

Stella se zvedne a stfeli po mné pohledem, ktery mi fikd, Ze mi to ne-
basti.

,,Nikdy nevim, na co budu mit v posteli ndladu,” odpovim vyhybavé
a pokréim rameny.

,»Co kdybys zkusila muzského?* opaci. Obtoci kolem sebe Sétek a na-
vlékne si rukavice.

Ted po ni zase pohledem stfelim ja.

,»No vazné, Emily, kdy jsi naposled...?*

,UZ jsem ti fekla, Ze jediny muz, o kterého mdm zdjem, je tady...“
Vezmu do ruky Pychu a predsudek a polozim ji na kuft.

,,Dobfe, jak mysli§, uz ml¢im.“ Protdhne si ruce nad hlavou. ,,V kolik
odlétag?*

,, Ve tii Ctvrté na deset. Mrknu na hodinky. ,,Za hodinku mé ma vy-
zvednout taxik.“

Vymeénime si pohled. Dojde mi, ze pfiSel ¢as louceni.

,»M¢j se tam hezky,” usméje se Stella.

» 1y taky, uZij si to,* popfteju ji.

Smutné si povzdychne. ,,Hlavné na sebe ddvej pozor a nezapomei si
uzivat.“ Viele mé obejme. ,,S1ibiS mi to? zeptd se s dojetim v hlase. Ta-
kovou ji nezndm.
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Pevné ji k sobé pfitisknu. ,,Jasné, slibuju.*

Na zlomek vtefiny mé zaskoci pochyby, jestli bych pfece jen neméla
stravit Silvestra se Stellou a jejimi kamarddkami, a ne sama, ale hned
mé to prejde. Jsem velkd holka, zvladdnu to. ,,Nezapomen mi z Mexika
zavolat, abych védéla, jaké tam maji margarity,” usméju se.

»Spolehni se, pfikyvne a mrkne na mé. Uvolni bezpe€nostni fetizek
a otevie. ,,Jo, a abych nezapomnéla...,” oto¢i se ve dvefich. ,, Ty stiny
jsou bezvadné.” Zamavd mi a je pry¢.
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Kapitola ¢tvrta

edendct hodin uteklo jako voda a ted stojim na letisti Heathrow ve

fronté na pasovou kontrolu. Casovy rozdil se mnou zaméval, ale v Z4-
dném piipadé mé nepfipravil o velké ocekdvani. Jsem jako na jehlach
a pofad nemuZu uvéfit, Ze je to pravda, Ze jsem doopravdy v Anglii.
V Anglii!

,Dalsi!™

Potlacim dalsi hrosi zivnuti a zvednu hlavu. Dojde mi, Ze jsem na
fadé. Mdva na me brylatd dfednice stfedniho veéku, s neptivétivym vy-
razem a kratkymi kudrnatymi vlasy.

,Jak dlouho chcete v Britanii zistat? zepta se mé odméfené, sotva
pristoupim k piepazce.

»1yden,” odpovim a vrhnu na ni pftelsky usmév.

Nemad na ni prazddny ucinek. Vezme si ode mé pas, s vdznou tvaii se
do néj zacte a pak zacne zufivé busit do kldvesnice.

»Za jakym ucelem pfijizdite?*

,»INa pozndvaci zdjezd,” odpovim nadsené.

Ani se na mé& nepodivd, jen si posune bryle na nose a s pevné sevie-
nymi rty busi a busi.

Nadseni mé zacind opoustet. Jeji ml€eni mé znervéziuje. Pfipadd mi,
jako bych néco provedla. Vzpomenu si, jak mé jednou nacapali pii kra-
dezi v obchodé. Strnu. Co kdyz mi ted ozndmi, Ze v mezindrodni data-
bdzi madm zdznam v rejstifku? Tehdy mi sice bylo jedendct a ukradla
jsem oblecky pro barbie, ale stejné. Stalo se.

Hornimi zuby si zacnu okousavat ze rti ztvrdlou kuzicku, coz délam
jen ve chvilich, kdy jsem nervézni, a coz bych délat neméla, protoze mi
pak vzdycky tece krev.

Uz zacala.
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,»Na jaky pozndvaci zdjezd?* vyptdva se ddl dfednice a parkrat zalis-
tuje v pasu. Nad mou fotkou se usklibne — ale je docela dobrd — a znovu
se zacne vénovat kldvesnici. Paneboze, co tam pofdd piSe? Esej? Poli-
cejni zpravu?

Je mi z toho mdlo.

»pecializovany zdjezd pro milovniky literatury, odpovim pisklavym
hlaskem. ,,V priabehu tydne se sezndmime s anglickym venkovem a pro-
nikneme do svéta Jane Austenové a jejiho dila Pycha a predsudek,*
doddm jako spravnd Sprtka.

Jako by ji to zajimalo, pomyslim si.

., Pycha a predsudek? “ opakuje pfisné, ale hlavu nezvedne. Prsty ji
ztuhnou nad kldvesnici. ,,Rikala jste Pycha a predsudek?* ujistuje se ta
odmeéfend imigracni dfednice a je prosté vykulena.

»No... ano,” kyvnu nesméle.

Zvedne hlavu a vrhne na mé rozzédfeny pohled. ,,Opravdu? To snad
neni mozné! Tu knizku miluju!* vyktikne na celé kolo. Pfitiskne si ruku
na hrud zahalenou polyesterem a vrhne na mé oslnivy usmév. ,,Neddvno
jsem vidéla filmovou adaptaci s Keirou Knightleyovou. Na DVD. Je to
uzasny film, vidte?

Necekanou proménou mé naprosto vyvede z miry. ,,Ehm... ano...,

13

vykoktdm.
Opfe se, rozepne si prvni knoflicek na halence a za¢ne se ovivat mym
pasem. ,,Takovy pan Darcy...,” pronese zasnéné a protoci panenky.

,»Muz k pohledani, vidte?* Nakloni se ke mné a spiklenecky na mé
mrkne. ,,Takového chlapa bych z postele v Zivoté nevyhnala,* zaSeptd
a zachichotd se jako rozjivend pubertacka.

Nevim, co na to fict. Ano, pan Darcy ma na zeny neuvéfitelny vliv,
ovSem tohle je naprosto necekané.

Ani se nenadéju, pfedstavi se mi — jmenuje se Beryl — a vypravi, ze
se neddvno rozvedla, proto se rozhodla, ze bude o svatcich v praci.
Skoda, Ze nevédéla o tom pozndvacim zdjezdu...

»Zni to uzasng,” dodd zasnéné a vrati mi pas. ,,Mnohem radsi bych
konec roku travila s panem Darcym neZ s zZadateli o azyl, to mi véite. Tak

v

tieba piisti rok.*
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,Jestli cheete, ddm vam veédét, jaky ten zdjezd byl,” nabidnu ji vstticné.

,»Opravdu? To by bylo milé,” usméje se a néco napiSe na kousek pa-
piru. ,,Tady je m@j mail.“

Natdhnu pro néj ruku. Pevné mi ji sevie. ,,Moc si to uzijte.

,»Deékuju vam,* usméju se a stréim pas do kapsy.

Zamdavam ji na rozloucenou, chopim se kufru a svistim ven. U vy-
chodu se oto¢im a slySim, jak Beryl vystékla: ,,Dals{!* Presto vidim, Ze
ji v koutcich rtd cukd usméyv, a urcit€ mysli na pana Darcyho, 1 kdyZ vy-
slychd dalsiho nebozaka. ,,Jak dlouho chcete v Britanii zistat?* zepta se
odméfené.

Usmé&ju se. Mockrat vam dékuju, pane Darcy.

Ocitnu se v pfiletové hale, kde uz davy lidi netrpélivé ocekédvaji své
blizké. V hale vladne svatecni atmosféra, je vyzdobend vano¢nimi motivy,
z reproduktort se linou koledy a prostor osvétluji svételné fetézy a ba-
revnd vanocni svétylka. Hladove nasdvam anglickou vyslovnost, viaimdm
utrzky rozhovort, které mi pfipominaji chvile, kdy ¢lovék ladi radio
a projizdi pritom ruzné stanice.

»Pane jo, ty jsi ale krdsné opélend. Davide, koukej, jak ji to slusi. Zato
tady mrzne, az prasti...“

»---kolik jsi mé¢la na Bali chlapa?*

,,Coze? Jeho letadlo mé zpozdéni? Jak to? Za necelou hodinu mame
byt na matrice!*

,»T1ak co, jak bylo v Goe? Byla jsi na plaZové party?*

»Nahrdvali jsme ti Coronation Street a uz se t¢§im, az budeme doma,
uvaiime si ¢aj a popoviddme si. Urc€ité jsi za celou dobu nemél potadny
¢aj, vid?*

Nechdvam se opdjet novymi slovy a vyznamy a pomalu se prodirdm
davem. Nékdo by mé mél vyzvednout, ale netusim, jak bych toho doty¢-
ného méla poznat...

,~Emily Albrightova?

Uprostied toho zmatku zahlédnu drobnou postavu, kterd obrysem pfi-
pomind ptaka. M4 tvidovy kostymek a v ruce drzi cedulku s mym jmé-
nem. Okamyzité k té postavic¢ce zamifim a snazim se néjak urejdovat vozik
se zavazadly.
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»Dobry den,* zdravim zdvofile.

Zena s cedulkou se na mé potésené usméje a podd mi ruku. ,,Dobry
den, ja jsem Steaneovd. Jsem vase privodkyné. Rada vas poznavam,*
dodd pratelsky. Hned mi padne do oka.

Zarazim se. Je mi totiz néjakd povédomd. Je mozné, ze jsme se uz
nékde videly? pfemyslim, div se mi nekouii z hlavy. M4d sotva znatelné
nali¢enou tvaf, vlasy volné vycesané. Navzdory nemodernimu obleceni
odhaduju, Ze ji bude kratce po Ctyficitce. Podobné typy potkdvdm na
Manbhattanu kazdy den. Byvaji to peclivé pésténé a udrzované zeny s dra-
hym medové hnédym melirem.

Usméju se a mavnu nad tim rukou. NemiZu ji zndt, jen mi pfipo-
mnéla nékoho z televize nebo tak. Pfijmu nabizenou ruku.

»Jsme moc radi, Ze se s ndmi vyddte na cestu po sveté Jane Auste-
nové.*

,»DEkuju vam,“ odpovim a celd se roztfesu, protoZe mi zacne clou-
mat rukou jako o zivot.

Na takovou drobnou Zenu m4d necekané silny a energicky stisk.

»Nepochybuji o tom, Ze si pozndvaci zdjezd uzijete od zacatku do
konce, doda.

,»Prima, dékuju vam.*

,Objevite uplné novy svét.«

~Ehm... aha... dékuju,* hlesnu. Pordd mi trese rukou.

,»Jako vase pruvodkyné se postaram o to, abyste na tento zazitek nikdy
nezapomnéla, pokracuje vaznym ténem a upird na meé tmaveé hnédé oci.

Ocetiuju, ze svou praci déld s velkym nadSenim.

»Sldva, pronesu chabé a usilovné se usmivam.

Rozzafi se jako slunicko. ,,Vyborné!*

Kone¢né mi pfestane drtit prsty, cedulku s mym jménem zaklapne do
desek a str¢i si je pod pazi. ,,Pojdte, prosim, za mnou...,” pobidne mé,
a nez se sta¢im rozkoukat, padi k vychodu.

Par vtefin se za ni divim. Nemuzu si pomoct, je mi vic nez pové-
domad. Co kdyz — paneboze, Emily, nech toho, prosim té&. Tuhle zenu jsi
nikdy vidét nemohla. Naposled si vynaddm, abych nebldznila, optu se do
voziku a padim za ni.
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Miluju Anglii.

Sice jsem tu teprve hodinku a zatim jsem ani neopustila letisté, ale
1 tak si mé& Anglie ziskala se v§im vSudy. V prvni fad¢ jsou vSichni pfi-
jemné zdvofili. Potdd se omlouvaji, i kdyz tim vozikem do nich vétsi-
nou omylem strkdm ja. A fronty jsou organizované, lidi se v nich
chovaji slusné — na taxiky, letenky, zdchody. Kazdy tady ¢ekd vzorné
a trpélive.

To by se ve Statech stat nemohlo, lidi by nadavali a pfedbihali.

Vsechno je tu super. Stella sice tvrdi, ze New York je celosvétové
hlavni mésto mddy, ale tady md vSechno styl a Smrnc. Vsechno. Kon-
krétné i penize. Libi se mi, Ze jsou rizné velké a Ze je na nich busta
krélovny. Dolary jsou zelené nudné a vSechny bankovky jsou si po-
dobné jako vejce vejci.

A ta Cernd taxi... Do téch naSich zlutych se dozadu s bidou vejdou
dva lidi, koleny se vzdycky bouchdm o opéradlo fidice, ale tady jsem
pred chvilkou vidé€la, Ze do taxiku v pohod€ nastoupila celd rodinka.
I se zavazadly. Hotovy zazrak.

Vkro¢im na ptechod, kouknu se na Spatnou stranu a médlem se ne-
chdm pfejet vySe zminénym taxikem. (Opakuj po mné, Emily: rozhli-
zej se nejdiiv vpravo, pak az vlevo, ne obriceng.)

»Koukej, kam krac¢{s, ddmo,* houkne na mé rozlozity taxikar, sotva
tésné prede mnou dobrzdi.

Omluvné se na néj usméju a mazu na druhou stranu ulice.

»Autobus mame tamhle,” zacvrlikd sleCna Steaneova, kdyz se bli-
zime k parkovisti. ,,Ten modrobily,” dodd a ukdZe na velky délkovy au-
tobus. Spokojené se zatetelim radosti. Vypadd dobfe. Urcité¢ md
klimatizaci a zdchod na urovni.

Jasné, védéla jsem predem, Ze to nebude omldceny minibus nebo
néco na ten zpusob. Ale uvazuju raciondlné. Taky se mi vybavi ty vCe-
rej$i Stelliny komentére. Spletla se.

Dvefte zasy¢i a oteviou se. Sle¢na Steaneovd vyhopkd po schodech.

Nahofte se zastavi a podivd se na mé. ,,Nechte ten kufr dole,” dopo-
ruci mi. ,,Ernie ho ulozi do zavazadlového prostoru,” dodd a ukdze na
fidi¢e za volantem. SluZebni Cepici si odlozil na pfistrojovou desku,

39



Alexandra Potter

na volant rozlozil noviny, ¢te a snidd. Podiva se na m¢. Slastné nasaju
vuni jidla. Tipuju to na sendvic se slaninou.

»Je dost tézky...,” pipnu omluvné. Asi jsem si opravdu neméla brat
tolik knizek.

»INebojte,” mrkne na mé a ukdze mi bicepsy.

Zasmé&ju se, zasunu drzitko, nechdm kufr u autobusu a hrnu se
nahoru.

»Mdame plné obsazeno, takze volnych mist moc nebude,* upozoriuje
mé pruvodkyné. ,,Mdam pocit, Ze volno je vedle Maeve.*

Spokojené se usméju a jsem moc rada, ze jsem nedala na Stellu. Ve-
déla jsem, Ze si to uziju.

Vydéam se uli¢kou mezi sedadly.

...A tsmév mi zmrzne na rtech.

Kam mé oko dohlédne, tam jsou Sedivé vlasy. VSude. Skutecné. Péni,
vydala jsem se na vypravu seniort.

Jako by nekdo stiskl tla¢itko na pfehrdvani mé paméti a uz slySim Stel-
lin hlas: ,, Diviiousi a diichodci. Diviiousi a diichodci.

»lady...

Nékdo na mé volal? Zvednu hlavu a kdosi vzadu na mé mava. Jako
v médtohdch jdu dél, automaticky se usmivam a vravordm ke svému mistu.

Vedle volného sedadla sedi mald Zena v kratkych Sedivych vlasech
a s obrovskymi brylemi na ¢teni. M4 polyesterovou sukni. Nahrne si ji co
nejvic k sob&, aby mi nepiekdzela, pfestane ukusovat syr a stydlive se na
mé usmgje. ,,Pi letu z Dublinu neméli nic k jidlu,” fekne omluvné a za-
kryva si usta ubrouskem. Podle ptizvuku ji tipuju na Irku. Vstane a vSude
kolem sebe rozsype drobky. ,,Jéje, podivejte, co jsem udélala... Takovy
neporadek. Moc se omlouvam!*

Upfiu na ni tupy pohled. Paneboze, co mdm délat? Co jsem to ud¢lala?
A co budu délat? Tohle mam vydrzet cely tyden? Takovouhle seniorskou
vypravu?

Protdhnu se kolem ni a dosednu na misto.

,Odkud jste pfiletéla vy?* ptd se zvédave.

,»Z New Yorku,” hlesnu a radsi si nepfedstavuju, o jaké ptilezitosti
jsem se pfipravila, jen abych mohla prozit tuhle.
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V duchu se okfiknu. No tak, Emily, vzpamatuj se! Dopadne to dobie.
Nemusi$ s nimi trdvit ¢tyfiadvacet hodin, jen spolu budete absolvovat
vylety.

,Opravdu? Pfimo z Big Apple?‘ uzasne a udivené se na mé podiva.
Sleduju, Ze se po mné otoci vic lidi.

,» VY jste Ameri¢anka?* uslySim za sebou otdzku.

,»Ano,“ prikyvnu.

,» 10 je zajimavé,” usméje se néjakd pani. ,, Americanka. “ Pronese to
ténem, jako bych byla mimozemstan.

Lidé kolem mé si vyméni vyznamné pohledy.

,Pfehnané vysoké platy, sex na kazdém kroku a rozpinavost sama,
konstatuje obézni Zena pfede mnou. Na rozdil od ostatnich mé obar-
vené vlasy. Pro stfih se inspirovala Kleopatrou a vSe doladila rudou
rténkou. Odhaduju ji na vic nez sedmdesat, ale musim uznat, Ze ji to
slusi.

,,Pardon?*

,,Tohle se fikalo o Ameri¢anech za vélky,” dodd na vysvétlenou a za-
mrkd faleSnymi fasami nalepenymi na nali¢enych vicceich. Postfehnu, Ze
ma tmavé pronikavé oCi.

Ostatni se vSevédoucné zasméji. Viibec netusim, na co narazi. No jo,
generacni propast, povzdychnu si. Téch tu jesté bude...

Podé mi buclatou ruku ozdobenou ndpadné velkymi diamanty. ,,Jsem
Rose Biermanova.*

,» €81 m&, Emily Albrightova.*

M4 piijemné pevny stisk. Tipuju, Ze si mé testuje. V duchu se usmé-
ju. A ja si myslela, Ze ten, kdo bude ostatni posuzovat, jsem ja.

Uplyne deset minut a my stédle stojime na parkovisti. Zbyvé posledni
volné misto, takze cekdme. Pry pfijede z centra Londyna, takze doufdm,
Ze tu bude co nevidét.

Lidé se zive bavi, ve vzduchu visi tézky preslazeny koktejl parféma.
Netrpélivé se podivdm na hodinky — jak dlouho tu jesté budeme tréet?
Rozhlédnu se a o¢ekdvam, ze vSichni budou poposedavat a zacne na né
doléhat nervozita, ale oni se usmivaji, po autobusu putuji krabicky se
suSenkami, ukazuji si fotky vnoucat a povidaji si o obleceni z néjakého
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M&S. Par lidi si zatim pohodIné opfelo hlavu, aby si zdfimlo. Maji ote-
vienou pusu a trochu chrapou. Nikomu to nevadi.

,Nemdte chut na gumové bonbony?*“ nabidne mi Maeve stydlivé
a zatfepe sackem.

»Ne, dékuju vdm,” usmé&ju se a zavrtim hlavou. Pro¢ jedi gumové
bonbony? Co to vlastné je? Zadivdm se z okna. Paneboze, kde ten ¢lo-
vek tréi? Kudy sem jede? J4 se sem kodrcdm az z New Yorku a zvladla
jsem to vcas. Co ho zdrzelo?

Pritisknu tvar na sklo, abych dohlédla na vzdéleny konec parkoviste.
Zoufale patram po Zené v duchodovém véku. Nikde nikdo, ani naznak
kratkych prosedivélych kudrnek. Nevidim ani fialkovy svetiik z toho je-
jich M&S. Nic, jen louZe. .. Prsi.

Znicené se optu. Za béznych okolnosti by mi to tolik nevadilo, ale po
dlouhém letu pfes Atlantik jsem najednou uplné vyfizend. Nejvic ze
vSeho se t&$im, az dorazime do hotelu a padnu na postel. No co, stejné
to neuspis$im, usoudim, a vylovim z tasky Pychu a predsudek. Zivnu,
nalistuju strdnku s ohnutym rohem a pokracuju ve ¢teni. Pravé jsem na
plese, tedy pan Darcy...

...apolovinu vecera k nému vSichni vzhlizeli s vielym
obdivem, az jeho chovédni zavdalo pficinu k vS§eobecnému
rozcarovani a veskeré nadSeni vyprchalo, nebot spolec-
nost shledala, Ze je pySny, Ze mu nejsou dost vzneseni a Ze
se tu nebavi, a pak uz ho ani rozlehlé statky v Derbyshire
nezachrénily, aby nemél odpudivy, nepiijemny zevnéjSek
a aby svému piiteli nedosahoval ani po kotniky.

Vyru$i mé muzsky hlas za oknem. Podivdm se ven. Z miniaturniho
cerveného renaulta vystupuje muz s kufiikem, taskou na notebook a vel-
kou cestovni kabelou. Je vysoky, neupraveny, neoholeny; z volnych pla-
ténych kalhot mu vylézaji cipy koSile. Pro néco se natdhne do auta
a kosile se mu vykasd tplné.

Za volantem sedi vzorné upravend blondynka v upjatém cerném ro-
laku. Je 1 dokonale nali¢end. Upiené zird pied sebe, on na ni néco vola,
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ale ona se tvari, jako by ho neslysela. Kvili ¢emu se asi hadaji? Se za-
jmem je pozoruju, ale pak mi dojde, Ze se nechovdm moc slusné, a tak
se vratim ke kniZce.

Vv,

Vv

jesté kdy ukdzal.

Dvere od auta se zabouchnou s takovou ranou, az se divim, Ze se ne-
vyvritily z pantti. Chtéla bych se poocku kouknout, ale ovladnu se. Sly-
$im tu zenu, jak néco jeci, ale nerozumim ji, protoze mluvi francouzsky.

Ctu dokola tutéz fadku.

Nakonec to vzddm a podivam se. Renault plnou parou couva. Pneu-
matiky zakvileji, auto udéld otocku, pak s nim brzdy hrknou a nakonec
vyrazi vpied jako nefizend stiela.

Pani, co se tam odehralo za drama?

Pozoruju toho chldpka. Stoji, koukd za autem, kufiik a brasna mu lez{
u nohou, taSku s notebookem md piehozenou pies rameno, oSoupand
mansestrova bunda se tfepe ve vétru. Prsty si procisne neucesané svétlé
vlasy a zird za renaultem, jako by nemohl uvéfit, Ze ho jeho fidic¢ka ne-
chala uprostfed parkovisté — a v desti. Chudék, je mi ho lito.

Pozor, ale kiicel na ni, pfipomenu si. Pfistihne mé, jak na néj zirdm.
Provinile odvratim pohled. Nejspis si tu tirddu zaslouZil.

Drama skoncilo, takze se vracim ke kniZce, ale sotva najdu misto,
kam jsem predtim dodetla, zasy&i dvefe a nésleduje bouilivy potlesk. Ze
by konec¢né dorazila posledni ostbka?

Maeve zamlaskd. ,,Co se to tu d&je? Opravdu museji tak vyvadét?*
divi se.

A uZ ji hlava tréi do ulicky. To si posteskla ta prava.

Znovu se zactu. Maeve patrné pochdzi z néjaké malé irské ospalé ves-
nicky, kde se nic moc nedéje, a poznédvaci zdjezd je pro ni nejvetsi udé-
losti poslednich let. Zato ja Ziju v kazdodennim ruchu a shonu
velkomésta. New York nikdy nespi, jak zndmo. Kazdy den vidim mno-
hem zajimavé&jsi véci nez tohle, takze se nevzruSuju.
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No tak, Emily, komu 1Ze§ do kapsy? Velkomésto, které nikdy nespi?
Ruch a shon? Nehraj si na hrdinu a pfiznej si, Ze jsi stejné zvédava jako
Maeve.

Chytim se opérky hlavy pfed sebou, stoupnu si a chci si prohlédnout
nasi opozdilkyni. JenZe ona to neni opozdilkyné. Ona to dokonce neni
ani duchodkyné. ..

Je to on. Chlapek z renaultu.

ZaSimrd mé v bfiSe. Ze by radost? Je to...? Ne, nesmysl, tohle ne-
muze byt ten Clovek, na kterého jsme celou dobu cekali.

Chyba lavky. Okamzité se vrhne na slecnu Steaneovou. Privodkyné
si vyznamné tukd na hodinky a kard ho piisnym pohledem. Muz zufivé
gestikuluje a néco se ji snazi vysvétlit. Pofad si zastrkava kosili do pla-
taka, ale je n¢jaka kratkd, zatvrzele mu vyléza ven.

Najednou si v§imne Ernieho. Zaraz{ se uprostied vety a sekne po ném
vzteklym pohledem. Péni, ten chlap je ale rozjety! Vyda se ulickou dél,
taskou s notebookem a kufiikem nardzi do lidi vpravo vlevo a miif az
dozadu, k poslednimu volnému mistu.

Setkdme se pohledem. Mile se usméju.

Zakleje.

Co to md znamenat?

To ptehnal, kretén jeden. SnaZila jsem se byt vstficnd, a on tohle. Stie-
lim po ném vzteklym pohledem. Projde kolem mé a placne sebou na se-
dadlo. Jsem najezend jako jezek. Nastvané se od néj odvratim a opiu se.
Earnie nastartuje, autobus pomalu vyjizdi z parkoviste a ja si slibuju, Ze
toho drzouna budu ignorovat.

1 kdyz je to pekny chlap? zepta se nesmély hldsek. Na zlomek vtefiny
zavaham, ale opravdu jen na zlomecek. Je, a co? Ale arogantni. Nebudu
si ho v8imat a basta. Za cely tyden s tim kreténem ani jednou nepro-
mluvim, vsadte se.
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Kapitola pata

si jsem usnula, protoZe pii dal§im pohledu z okna zji§tuju, ze sjiz-

dime z délnice. Putujeme ddl hampshireskou krajinou po jedné
z nejuzsich silnicek, jaké jsem kdy vidéla. Za oknem se mihaji zelené
$mouhy ke a stromu, nad nimi se tahne nekoneéna Sed nebe. Stale prsi,
destové kapky klickuji po velkych oknech autobusu a svét za nimi vy-
padd jako rozmazand malba vodovymi barvami.

,»V tomto prostiedi vyrustala Jane Austenova...,” ozve se v mikro-
fonu hlas privodkyné, ,,a setkdvame se s nim v mnoha jejich roméanech.*

Turisté se prestanou zabyvat tim, co pravé délali, a podivaji se z okna.
Vjizdime do néjaké vesnicky. Prohlizime si fady uzounkych domku
z Cervenych cihel a s okny s miizkovymi vyplnémi. Domky lemuji mi-
niaturni uli¢ky. Je to kouzelné misto, jsem z néj celd paf. Pfesné tak jsem
si to pfedstavovala. Na ndmésti¢ku je dokonce maly parcik a také ryb-
nik s opravdovymi kachnami.

Pozoruju je, jak se spokojené kolébaji na hlading, nofi zobdky do
vody a vystrkuji zadeCky do vzduchu. Pfipominaji mi vyjev z Central
Parku. Usmé&ju se. Kachndm je jedno, jestli jsou americké nebo anglické,
vystrkuji zadek porad stejné.

Nechdvdme je za sebou a opatrné zatd¢ime v uzké ulici. Pfed ndmi
se objevi typicka anglicka hospudka s typickym napisem nade dvefmi.
Ano, skute¢né tam je klasika ,,Ye Olde*. PaneboZe, opravdu je ta stfecha
doskova?

Uzasle pfipldcnu nos na sklo. Mdm pocit, Ze jsem se vzbudila pted
dvéma sty lety. Po obchodnich fetézcich ani pamétky, zddny meka¢ ani
Tesco, jen krasné dldzdéné ulice, kostelik a opravdicky oheil, napadne
mé, kdyz se zadivam na kouf vystupujici z komint. Pfipadam si jako ve
filmovém studiu. Je neuvéfitelné, ze tohle neni divadylko pro turisty,
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které zmizi v okamziku, kdy se autobus ztrati v zatdcce. Tady ziji sku-
tecni lidé.

,»A nyni, ddmy a pane...* Hlas sle¢ny Steaneové mé vytrhne ze snéni.
Zvednu hlavu.

Pane? Aha, vlastn€ tu mdme toho nddheru, dojde mi a vybavim si
dramatickou scénku na parkovisti. Mrknu pies rameno. Zrovna ziva,
a kdyz vidi, ze po ném pokukuju, vypldzne na mé jazyk.

Paneboze, kolik mu je? Pet?

Predstiram, ze se divdm na néco za nim, ale tohle by mi nezbastil
nikdo, protoZe sedi v posledni fadé a za nim je uz jen zdchod. Stejné mu
nedopfeju to potéSeni, aby si myslel, ze mi stdl za ohlédnuti. A tak se
upiené divdm na zelenou cedulku ,,volno®, jako by to byla ta nejzaji-
mavejsi véc na svété. Nakonec mé zachrdni sle¢na Steaneova:

,,Praveé jsme v Old Priory. Zde budeme ubytovani dva dny a pak bu-
deme pokracovat do Bath.*

Vdéené oto¢im hlavu, abych zase vykoukla z okna, a —

Do hdje zelenyho.

Zatacime doleva, projizdime impozantni Zeleznou branou, pod pneu-
matikami za¢ne kiupat §térk a my se pomalinku soukdme po piijezdové
ceste. Jsem tak natéSend, div se nevznasim. Odjakziva jsem byla pie-
svédéend o tom, Ze ¢lovék uz podle piijezdové cesty poznd, jestli se mu
tam bude libit, nebo ne. A ja vim, Ze tohle misto si zamiluju.

Diim je obrovsky, imponujici a krasny... Ceké na nas, jako by vypadl
pfimo z romanu Pycha a predsudek. Pfesné tak jsem si vzdycky pred-
stavovala Netherfield Park, kde bydlel pan Bingley. Uzasle si ho pro-
hlizim. Kolem domu se rozprostird prekrasny park, samotny dim je
porostly bfec¢tanem, vchédzi se do néj elegantnim vchodem. Kolem néj
je nékolik provoznich budov. Je to rdj. Pfesné tak jsem si to ve snech
malovala. Vlastné jsem ani nedoufala, Ze skutecnost bude takhle do-
konala.

Autobus zastavi na parkovistatku a dalsi ptlhodinku vénujeme vy-
stupovani, hledani zavazadel a pfihlasovani na recepci. Pruvodkyné nds
celou dobu obletuje jako motyl, samoziejmé se svymi nerozluc-
nymi deskami v ruce. Vnitfni uspofddani a vybaveni hotelu mi vyrazi
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dech: vstupni hala je oblozena dievem, uz se té§im, az ptijdeme po ele-
gantnim tocitém schodisti, stény se pysni loveckymi vyjevy a portréty
davnych predku. Podlaha je kamenna... Ze vSeho tu dycha historie.

»Mdte pokoj dvacet osm,” oznamuje mi sle¢na Steaneovd zpoza
pultu. Za ni je velkd deska s kli¢i oznacenymi ¢isly. Podd mi mosazny
kli¢ a odskrtne si mé na seznamu. Vedle ni stoji feditel hotelu. George.
Vypada docela nadbytecné a sle€na Steaneovd si ho okaté nevs§im4.

»Je to ve druhém patie,” ozndmi mi George ustrasené. ,,Zatocte do-
prava a jdéte az na konec chodby, ano?*

,»Prima, dékuju vam.* Pfikyvnu, chopim se kufru a jesté se zeptdm:
,Kde je vytah, prosim vas?*

VSichni ztuhnou.

,» Vytah?* opakuje po mné George a nervézné se cvrnkne do manze-
tového knofliku. VSimnu si, Ze se po mné otocilo vic lidi. Dojde mi to.

Teda, Emily, ty jsi ale trdlo. Kde by se tady vzal vytah, kdyZ je bu-
dova stard stovky let?

Chci se nahlas opravit, ale v tu chvili se za mnou ozve pohrdavé od-
frknuti a nékdo pronese: ,,Tihle Americani, co?*

Ztuhnu. Hned totiz vim, kdo si ten komentar neodpustil. Ani se ne-
musim otdcet, abych vidéla, jak se zaddy lezérné opird o recepéni pult,
paze md zalozené na hrudi a sirkou se rype v zubech. Pan Protiva.
Seknu po ném rozzufenym pohledem.

»Mate problém?* houknu na n¢&j. Snazim se pusobit sebejisté a nad
véci, nehodldm se prezentovat tak, jak se doopravdy citim: jako hlupdk.
HIlas mé bohuzel dost zradi a spi$ zaskiehotdm. Ur¢ité na me poznal, ze
mé dostal. Citim, jak mi rudnou tvéfe, pevné seviu prsty kolem drzadla
kufru a zaryju nehty do dlané.

Pan Protiva neodpovi. Lin& si mé prohlizi pfimhoufenyma o¢ima
a zacind se tvafit pobavené. ,,J4 ne,” odpovi jakoby nic a vyndd sirku
z pusy. Pér vtefin si ji prohliZi jako poklad a pak mi vénuje dals{
ctnostny pohled. ,,Spi§ bych fekl, Ze problém méte vy.“ Cuknou mu
koutky ust.

»Nepovidejte,” prohodim sarkasticky a pokusim se o jedovaty ismév.
»A jaky podle vas?«
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